EDITORIAL

Acest numar tematic reuneste articole de micro- si macropragmatica, unele cu
deschidere spre stilisticd, punand in evidenta aspecte variate ale comunicarii orale
sau scrise, online si offline, din diverse spatii culturale si perioade istorice, In
genuri discursive variate. De aici si titlul: Aspecte pragma-retorice si stilistice ale
comunicarii offline si online. Ceea ce conferd unitate acestui caleidoscop de
subiecte este perspectiva functionald de interpretare: autorii sunt preocupati si
descrie si sd explice mecanismele subiacente diverselor uzuri ale limbii. Si, nu in
ultimul rand, se orienteaza spre abordarea unor subiecte care au atras interesul
cercetatorilor In domeniu si isi propun ralierea la interpretarile moderne ale unor
fenomene comunicative mai noi sau mai vechi.

Una dintre temele de actualitate in cercetarea pragmatica internationald este
comunicarea In spatiul virtual, interesatd, pe de o parte, de particularititile care
disting acest tip de discurs de formele traditionale (orale si scrise, monologale si
dialogale), iar pe de altd parte, de caracteristicile genurilor discursive emergente.
Trei articole din volum se inscriu 1n aceasta directie, analizand forumul, podcastul
si comentariile postate online, chiar daca o fac din perspective diferite. Bianca
Alecu analizeaza un tip particular de interactiune pe forumul Reddit, asa-numitele
Ask me anything (rom. Intreabd-md orice), si demonstreaza ci, prin particularitatile
structurale si de continut, acestea alcatuiesc un gen discursiv distinct, cu
urmatoarele trasaturi: (i) titlul are tripld functie (asertarea identitatii, invitatia de
participare la interactiune, captatio); (ii) elementul paratextual AMA seteaza
asteptarile utilizatorilor in legatura cu tipul de interactiune; (iii) interactiunea este
structuratd pe baza perechii de adiacentd intrebare — raspuns; (iv) sunt abordate
teme identitare intr-un discurs de tip autodezvaluire, cu consecinte asupra
gestiondrii rolurilor conversationale (gazda care raspunde intrebarilor si
participantii care pun intrebari cu diverse grade de complexitate). Cezar Balasoiu
isi organizeaza articolul in jurul conceptului de diagraf, apartinind sintaxei
dialogale analizate din perspectiva cognitiva. Diagraful este un mecanism prin care
un vorbitor 1si construieste contributia verbald preluand si reutilizdnd creativ o
secventd folositd de un utilizator anterior, ceea ce genereaza un efect de rezonanta
intre secventele rostite de doi (sau mai multi) utilizatori. Autorul ilustreaza
functionarea diagrafurilor printr-un studiu de caz: construirea etosului fictiv al
groparului, in diverse podcasturi, de catre un personaj cunoscut si urmarit in
comunitatea online (teologul, istoricul si ghidul cultural Damian Anfile). Prin
diagrafurile co-operative, gazda podcastului participa la co-constructia acestui etos.
Analiza puncteaza aspecte diverse ale functiondrii si complexitatii diagrafurilor:
concentrare maximd a unui continut, transformare creativd a replicii
interlocutorului, schimbari de registru si ale tipului de colaborare discursiva,
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disponibilitate ludica, introducere de informatie noua (prin schimbarea perspectivei
sau prin exploatarea latentelor poetice). Autorul considerd ca diagrafurile sunt
elemente-reper memorabile in constructia ethosului imaginar. Gabriela Biris
analizeazi comentariile postate de utilizatori la stirile online. In mod particular,
sunt analizate comentariile la articolele pe tema pandemiei COVID, de pe
Hotnews. Printr-un numar mare de exemple, autoarea demonstreaza ca acest tip de
dialog online (pe de o parte, intre sursa impersonald a stirii si utilizatori iar, pe de
alta parte, intre utilizatorii succesivi) este o forma de comunicare hibrida intre chat
si conversatia fatd in fatd. Sunt analizati factorii care modeleaza interactiunea
virtuala (personalitatile utilizatorilor, motivatiile acestora de a interveni, continutul
comentariilor anterioare), precum si particularitatile comentariilor (printre care,
comportament dezinhibat $i neimplicat social, marci ale familiarititii dintre
utilizatorii constanti, o rationalitate constanta care sanctioneaza interventiile
abuzive, creativitate si preocuparea de a face/pastra discutia interesantd).
De asemenea, sunt observate cateva trasaturi caracterologice ale utilizatorilor, asa
cum sunt acestea proiectate in discurs (predispozitie la autodezvaluire, empatie,
altruism, dorinta de a educa pe ceilalti etc.).

Conectorii pragmatici/marcatorii discursivi reprezintd una dintre temele
centrale ale pragmaticii, cu o indelungata istorie de cercetare. Marinela Bota face
aici o scurtd trecere in revistd a acestora pentru a realiza apoi o radiografie a
functionarii conectorului pdi sprijinitd pe o comparatie cu (cvasi)echivalentul din
engleza, well. In pozitie initiala, pdi indeplineste functii precum atenuarea fortei
ilocutionare, marcarea irelevantei partiale, schimbarea temei, introducerea unei
teme noi. In pozitie intrapropozitionald, pdi marcheazi explicatii, treceri intre
episoade narative, introducerea sau reluarea unei teme. Autoarea face distinctie
intre functionarea conectorului pe domeniul discursului si pe domeniul
interpersonal (in dialog). Suportul teoretic este dublat de un bogat material faptic,
extras din texte dialectale autentice. Valentina Cojocaru analizeaza trei marcatori
discursivi  (rom. oricum, engl. anyway, rus. po-lyubomu) 1in conditiile
bilingvismului si ale contactului lingvistic (roména — rusd, romana — engleza).
Acrticolul are dublu scop: unul teoretic, pentru a distinge Tntre Tmprumut pragmatic
si un fenomen de code-switching; altul descriptiv, pentru a stabili, pe baza unui
corpus de romana vorbitd in Romania si de roména vorbitd in Republica Moldova,
functiile celor trei conectori si conditiile realizarii transferului lingvistic (engleza —
romana; rusd — roménd). Concluzia autoarei este ca prin transferul din limba sursa
nu se produc modificdri ale functiilor pragmatice, ci apar doar diferente de
frecventd a diverselor functii (anyway), respectiv tendinta de specializare pentru
una dintre functii in defavoarea celorlalte (po-lyubomu). Perspectiva dublu
comparativa este in mod special interesanta. Cecilia Mihaela Popescu reia discutia
asupra lexemului oare din romana, calificat in diverse lucrari ca particuld
interogativd, marcd suplimentard a actului de vorbire Intrebare, particuld
epistemica/intensificator modal, semiadverb care marcheazd 1in intrebari
incertitudinea vorbitorului in legatura cu raspunsul posibil. Dupa ce argumenteaza
pro si contra fiecdreia dintre interpretérile anterioare si prezinta principalele valori
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discursive actualizate, autoarea demonstreaza ca oare este o particuld discursiva
care modifica forta ilocutionard a enuntului sub aspectul conditiilor de reusita,
ale interlocutorului. De asemenea, observa o diversificare a valorilor pragma-
discursive ale particulei in romana actuala comparativ cu limba veche. Exemplele
numeroase sunt preluate de la alti autori, din corpusuri de romana vorbitd publicate
pe hértie sau din corpusuri electronice, ori din atestari de pe internet.

Unul dintre genurile discursive intens analizate de pragmaticieni, in diverse
cadre teoretice, este discursul politic, in variatele lui manifestari. In acest volum,
Mihaela-Viorica Constantinescu discuta, dintr-0 perspectiva emicd, aspecte ale
politetii si impolitetii in discursul parlamentar romanesc actual. In ceea ce priveste
politetea, autoarea remarca referirea frecventd la sine si autoevaluarea pozitiva,
intr-o maniera stereotipa, precum si invocarea normelor sociale ale politetii in
evaluarea comportamentelor discursive institutionale. In ceea ce priveste
impolitetea, predomina strategiile impolitetii indirecte, ceea ce valideaza ideea ca,
pentru a evita conflictele, este dezirabila evitarea impolitetii in cadrul comunitétilor
de practica. Considerand im/politetea un mijloc de construire a imaginii personale
institutionale, autoarea se concentreazd pe doud aspecte: lexiconul im/politetii si
comentariile metacomunicative si metadiscursive. Din lexiconul politetii cei mai
frecventi termeni sunt politete, amabilitate, respect, bund-cuviintd, deferentd si
verbele/adjectivele/adverbele corespondente, iar din cel al impolitetii mdrlanie,
mitocanie, obraznicie, impertinentd, nesimtire, toti cu diverse sensuri contextuale.
Tn ceea ce priveste comentariile metacomunicative si metadiscursive, referirea la
sine insista pe agentivitatea, controlul emotional si cunostintele vorbitorului, pentru
a bloca reactii negative din sald la discursul sdu, in timp ce comentariile
metacomunicative si metadiscursive cu referire la ceilalti contin atat evaluari
pozitive, punctind necesitatea colaborarii institutionale, cat si, mai ales, negative,
insistdnd pe pozitionarea emotionald negativa a vorbitorului. Aceste trasaturi ale
im/politetii parlamentare sunt discutate pe fundalul caracterului colectivist al
culturii romane. Autoare a numeroase studii dedicate comunicarii parlamentare,
Cornelia llie reia aici un articol din 2015, care analizeaza structuri discursive
specifice sesiunilor Parlamentului britanic, cand primul-ministru raspunde
intrebarilor formulate de audientd: asa-numitele follow-up questions (intrebari
suplimentare, derivate din raspunsurile la intrebari anterior formulate) si follow-up
statements (comentarii suplimentare derivate din intrebari si raspunsuri anterioare),
pe care au dreptul sd le formuleze atdt primul-ministru, cat si parlamentarii, ca
strategii pragma-retorice de confruntare, de exercitare a controlului institutional, de
argumentare si de influentare a opiniei publice, cu scopul de schimba perceptiile si
raporturile de fortd. Articolul pune 1n evidentd caracterul contextual si
multifunctional al acestor structuri in cadrul unei comunitdti de practica atent
caracterizate de autoare.

Tema centrald in teoriile pragmatice a reprezentat-o, in primele sale stadii,
performarea actelor de vorbire, relatia structurd-functie, conditiile de succes;
in timp, abordarea s-a imbogatit cu discutarea actelor de vorbire in cadrul



126 Editorial 4

diverselor tipuri de discurs si comunitati de practica, iar in vremea din urma
accentul s-a deplasat spre studierea comparativa a preformarii actelor de vorbire in
diverse limbi-culturi (engl. linguaculture/languaculture) si spre dinamica actelor de
vorbire in comunicarea interculturala (engl. intercultural pragmatics). Tn volumul
de fata, Razvan Saftoiu descrie structura lexico-sintactica a scuzelor corelata cu
strategiile la care recurg vorbitorii in functie de relatia cu interlocutorul, gravitatea
ofensei, continutul propozitional etc. De asemenea, atrage atentia asupra relatiei
dintre componenta verbald si cea paraverbala si nonverbald in performarea si
interpretarea scuzelor, precum si asupra scuzelor nesincere care intra in domeniul
persiflarii/zeflemelei/tachinarii (engl. banter) si al ironiei. Potrivit autorului,
trasaturile esentiale pe care le are actul performarii scuzelor in cultura romana sunt:
(i) preferinta pentru strategia asumarii totale a responsabilitatii pentru ofensa adusa
interlocutorului, pusd in legitura cu o accentuatd constiintd de sine (engl.
self-awareness) si un sentiment puternic al proprietatii/posesiei; (ii) selectarea
strategiilor directe, respectiv a celor indirecte de formulare a scuzelor in functie de
gravitatea ofensei aduse. Aceste trasaturi pot fi puse in legiturd cu strategiile
negocierii imaginii publice in cultura romana, i.e. reabilitarea imaginii deteriorate a
sinelui — din cauza ofensei aduse interlocutorului — prin asumarea totala (sincera
sau nesincera) a vinovatiei? Un tip cliseizat de acte de vorbire (asertiuni, sentinte,
avertismente, indemnuri etc.) ar putea fi considerate proverbele. Nu aceasta este
insd perspectiva interpretativd adoptatd de Antonia Ciolac, care analizeaza
proverbele frantuzesti contindnd termeni religiosi pentru a pune in evidentd
structura semanticad binara a acestora si tiparele structurale de actualizare. Partea
descriptiva este completatd de autoare cu o clasificare a proverbelor in functie de
tipul relatiei semantice dintre partile componente: proverbe construite pe baza
relatiilor logice circumstantiale (consecintd, opozitie, temporalitate, cauzalitate,
comparatie, conditie etc.) si proverbe construite pe baza relatiilor stilistice
(metonimie, sinecdocd, calificare, alaturi de care sunt enumerate si cuantificarea,
hiperonimia, hiponimia). Desi autoarea nu urmareste aceste aspecte, articolul poate
oferi sugestii pentru abordarea functionald a acestui tip de enunturi ,,inghetate”,
care oferd o cale de acces spre aspecte ale gandirii si vietii in comunitatile arhaice.
Doud dintre articolele publicate in acest numdr vizeazd componenta
perlocutionard a macroactelor de vorbire, i.e. a unor texte scrise care au in comun
mai multe trdsdturi: o componentd retoricd si persuasiva, rolul structurant al
perechii de adiacentd ntrebare — raspuns, filonul religios mai mult sau mai putin
accentuat. Astfel, Dana-Luminita Teleoaca cerceteaza textul catihetic urmarind
strategia explicativad a reformularii/echivalarii/glosarii prin sinonime, perifraze sau
definitii. Analiza etimologica a termenilor folositi ilustreaza conservatorismul
lexical al textului catihetic ortodox. Camelia Usurelu analizeaza textul lui Dimitrie
Cantemir, Divanul sau Galceava inteleptului cu lumea sau Giudetul sufletului cu
trupul si discuta principalele strategii de reliefare, amplificare si insistentd vizand
persuadarea cititorului: figurile semantice (epitetul simplu, dublu sau multiplu;
metafora explicitd si lanturile metaforice pivotdnd in jurul unor termeni concreti
sau abstracti; comparatiile cu rol argumentativ generand adesea gradatii
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ascendente) se sprijind pe figuri sintactice (enumerarea unor structuri cu diverse
grade de complexitate, hiperbatul, repetitia, paralelismul sintactic, inversiunea,
chiasmul, dislocarile) si sunt completate de figuri retorice (imagini cu putere de
evocare, interogatii retorice uneori succesive, exclamatii retorice). Autoarea pune
in legatura fraza bogat ornamentatd cu intentiile persuasive ale lui Dimitrie
Cantemir n cadrul unui text filozofic-moralizator-religios care combina elementele
retoricii clasice cu elementele dialogului oral.

Articolul propus de Oana Uta Barbulescu si Melania Roibu poate fi
caracterizat ca o extensie pragma-discursiva a abordarilor clusivitatii definite ca o
categorie gramaticald exprimand relatia contextual-discursiva dintre vorbitor si
interlocutori; prin alegerile pe care le face, vorbitorul construieste identitatea
discursiva a actorilor participanti la reprezentarea discursiva a realitatii. Pornind de
aici, autoarele descriu valorile discursiv-pragmatice ale pronumelui romanesc de
persoana 1 plural (noi) si ale actualizdrii morfematice a categoriei persoanei la
verb. Tabele sinoptice sintetizand bibliografia temei prezinta valorile lui noi
(generica, inclusiv auctoriald, editoriala, retorica, noi pentru tu, noi pentru ellea,
noi pentru eu, noi al majestatii) sau le eticheteaza (inclusiv dual, inclusiv plural,
exclusiv dual, exclusiv plural, generic). Exemplele sunt unele construite, altele
extrase din discursuri publice. De asemenea, se dezbate relatia dintre clusivitate si
inversarea de persoand. Abordarea penduleaza intre generalizarile teoretice asupra
manifestarilor clusivitatii in diverse limbi si particularitatile acestei categorii in
limba romana, conducind la urmatoarele concluzii: fard a cunoaste marcare
morfologicd, categoria clusivitatii este relevantd sub aspect pragmatic si discursiv;
uzul inclusiv sau exclusiv al persoanei | este strategic, pentru marcarea
afilierii/apartenentei la grup si a partajarii responsabilitatii ori a atenuarii unor acte
de vorbire, respectiv a disocierii interlocutorului de grup in relatie cu activitati de
rutind, habituale ori prin raportarea la grupuri de rudenie sau profesionale. De
asemenea, autoarele demonstreaza ca uzurile orientate spre persoana a lll-a se
sprijind pe clusivitate, fiind mai mult decat simple substitutii de persoana. Analiza
este rafinatd prin raportarea la conceptele de politete, pozitionare, perspectiva.

* *

*

Acest numir tematic este dedicat ARIADNEI STEFANESCU, care, din
octombrie 2023, este profesor emerit al Universitatii din Bucuresti. Subiectele
abordate de autori pornesc de la idei inspirate de lucrarile lingvistei omagiate
(Conectori pragmatici, 2007; Aspecte pragmatice. Incursiuni in romana actuald,
2007; Variatie si unitate in limba romdna standard din Basarabia, 2016, alaturi de
numeroase articole), devenite, gratie analizelor nuantate solid fundamentate pe
teorii de maxima actualitate, repere In cercetarea lingvisticdi roméaneasca.
Reflectand asupra acestui moment retrospectiv pentru Ariadna, Rodica Zafiu,
colega si vechea ei prietena, 1i face un succint portret: ,,Cu seriozitate si pasiune,
la curent cu ultimele noutati din cercetarea internationald, a transmis si continud
sa transmita generatiilor de studenti un model de disciplina a muncii intelectuale,
de rectitudine morald si de exigentd fatd de ceilalti, dar mai ales fatd de sine.
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Colegii, prietenii si studentii 1i stiu prea bine generozitatea si entuziasmul, darul de
a-si pune permanent intrebari, de a refuza cliseele si certitudinile; dintr-o aparenta
fragilitate se desprinde lama de otel a inteligentei creative si a onestitatii
stiintifice”.

Celor care semneaza articolele de aici li se adauga cu urdri de sanatate si
succes: Raluca Briescu, Victor Celac, Oana Chelaru-Murarus, Blanca Croitor,
Adina Dragomirescu, Viviana-Monica Fitu Ilie, Ton Giurgea, Carmen Mirzea
Vasile, Mihaela Morcov, Cristian Moroianu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula
Paraschiv, Oana Niculescu, Gabriela Pand Dindelegan, Daniela Rautu, Cristinel
Sava, Florentina Sadmihdian, Andreea Soare, Camelia Stan, Gabriela Stoica,
Madalina Tabacitu, Emanuela Timotin, Alice Toma, Monica Vasileanu, loana
Vintila-Radulescu, Rodica Zafiu. Precum si editoarele acestui volum.

Andra Vasilescu si Isabela Nedelcu
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